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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS HATAROZATA

a harmadik orszagokban a vetdomagtermesztés soran végrehajtott szantofoldi
ellendrzések és a harmadik orszagokban termesztett vetémagok egyenértékiiségérol
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HU HU



HU

INDOKOLAS

2024. februar 6-an a Bizottsag eurdpai parlamenti €és tanacsi hatarozatra vonatkozo
javaslatot nyujtott be, amely a harmadik orszagokban a vetdmagtermesztés soran
végrehajtott szant6foldi ellendrzések és a harmadik orszdgokban termesztett
vetOmagok egyenértékiiségérdl szolo, 2002. december 16— 2003/17/EK tanacsi
hatarozatot! kodifikalja.

Tekintettel az 1. pontban emlitett javaslat (jabb modositasara , a Bizottsag az
Europai Unié mikodésérdl szold szerzddés 293. cikkének (2) bekezdésével
0sszhangban gy hatarozott, hogy a szoban forgd hatarozat kodifikalasara vonatkozo
modositott javaslatot nytjt be.

Az 1. pontban emlitett eredeti javaslathoz képest ez a mddositott javaslat a kovetkezo
valtoztatasokat tartalmazza:

a)

b)

az 5. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

. Ez a hatarozat az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését koveto
huszadik napon lép hatdlyba.”;

az [. melléklet az 2003/17/EK tandacsi hatarozatot a Moldovai Koztarsasagban a
takarmanyndvények vetdmagtermesztése tekintetében végzett szant6foldi
ellendrzések egyenértékiisége és a Moldovai Koztarsasagban termesztett
takarmanynovény-vetdmagok egyenértékilisége, valamint az Ukrajnadban a
takarmanyrépa vetdmagtermesztése €s az olajnovények vetOmagtermesztése
tekintetében végzett szantofoldi ellendrzések egyenértékiisége és az
Ukrajndban  termesztett  takarmanyrépa- és  olajnovényvetOmagok
egyenértékiisége tekintetében modositd 2025. junius 17-1 eurdpai parlamenti és
tandcsi (EU) 2025/1228 hatarozat mellékletében foglaltak szerint modosul?;

a I1II. melléklet szovege a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki:

,Az Europai Parlament és a Tandcs (EU) 2025/1228 hatarozata
(HL L, 2025/1228, 2025.6.20.,
ELI: hitp.//data.europa.eu/eli/dec/2025/1228/0j) .

Az olvasas és az attekinthetdség megkonnyitése érdekében a kodifikacidra vonatkozo
modositott javaslat teljes szovege az alabbiakban kovetkezik.

1

COM(2024) 53 végleges 2024.20.6.
HL L, 2025/1228, 2025.6.20., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1228/0j.
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| 2003/17/EK

2024/0030 (COD)
Modositott javaslat
AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS HATAROZATA

a harmadik orszagokban a vetémagtermesztés soran végrehajtott szantofoldi
ellenérzések és a harmadik orszagokban termesztett vetomagok egyenértékiiségérol
(kodifikalt szoveg)

(EGT-vonatkozasu szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniéo miikodésérdl szold szerzddésre és kiilondsen annak 43. cikke
(2) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valdo megkiildését kovetden,
tekintettel az Eurépai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére?,
rendes jogalkotasi eljaras keretében,

mivel:

K

(1) A 2003/17/EK tanacsi hatdrozatot® tobb alkalommal jelentésen modositottdk>.
A hatarozatot az attekinthetdség €s ésszertiség érdekében célszerii kodifikalni.

W 2022/871
(1) preambulumbekezdés
(kiigazitott szoveg)

(2) Bizonyos feltételek mellett az DO egyes XI harmadik orszagokban a
vetOmagtermesztés soran végrehajtott szantofoldi ellendrzéseket egyenértékiinek kell
tekinteni az unids joggal Osszhangban végzett szant6foldi ellendrzésekkel. Bizonyos
feltételek mellett bizonyos fajoknak az emlitett harmadik orszagokban termesztett
vetdmagjait egyenértékiinek kell tekinteni az unids joggal Osszhangban termesztett
vetOmagokkal.

3 HL C, C/2024/3386, 2024.5.31.

A Tanacs 2003/17/EK hatarozata (2002. december 16.) a harmadik orszagokban a vetémagtermesztés
soran végrehajtott szant6foldi ellendrzések és a harmadik orszagokban termesztett vetémagok
egyenértekiségérdl (HL L 8.,2003.1.14., 10. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2003/17(1)/0j).

> Lasd a I11. mellékletet.
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€)

W 2022/871
(2) preambulumbekezdés
(kiigazitott szoveg)

X> Bizonyos <XI = harmadik  orszagok  egyenértékiiségét a  nemzetkozi
vetdmagkereskedelem tobboldalu kerete, nevezetesen a Gazdasagi Egyiittmiikodési €s
Fejlesztési Szervezetnek (OECD) a nemzetkozi kereskedelemben mozgd vetdmagra
vonatkozo fajtamindsitési vetdmagrendszerei €s a Nemzetkdzi VetOmagvizsgélati
Szovetség (ISTA) modszerei, vagy adott esetben a X> Hatosagi Vetdmagvizsgalok
Szovetségének (AOSA) X1 az ISTA modszereivel egyenértékii szabalyai alapjan
ismerték el. Az egyenértékiiség elsd alkalommal torténd elismerése eldtt a Bizottsag
ezen harmadik orszagok némelyikében jogalkotasi értékeléseket és ellendrzéseket is
végzett annak megallapitasara, hogy azok megfelelnek-e az unidés jogban foglalt
kovetelményeknek. Az OECD keretében végzett éves vizsgalatok €s jelentéstétel, a
laboratoriumok ISTA-akkreditacidval kapcsolatos id6szakos ujraellendrzése, valamint
az unids joggal Osszefiiggésben végzett hatosagi ellenérzések azt mutatjak, hogy az
emlitett harmadik orszagokban végzett szant6foldi ellendrzések tovabbra is
ugyanazokat a garancidkat nyujtjdk, mint a tagallamok altal végzett szant6foldi
ellendrzések, és hogy az emlitett harmadik orszdgokban termesztett és mindsitett
vetdémagok tovabbra is ugyanazokat a garancidkat nyujtjak, mint a tagallamokban
termesztett és mindsitett vetdmagok. Ezeket a szantofoldi ellendrzéseket és
vetdmagokat az uniés szant6foldi ellendrzésekkel és vetémagokkal egyenértékiinek
kell tekinteni.

(4)

W 2003/17/EK
(7) preambulumbekezdés
(kiigazitott szoveg)

Helyénval6 belefoglalni ebbe a hatarozatba B> az Union <XI beliili Gjracimkézésrol és
ujrazarolasrol sz616 egyes szabalyokat.

©)

W 2003/17/EK
(8) preambulumbekezdés
(kiigazitott szoveg)

El6 kell irni az e hatarozat értelmében behozott mindsitett vetdmagok cimkéjén
feltiintetend6 pontos informaciokra vonatkozo részletes szabalyokat X> az Unidban
forgalmazott vetdmagokra — beleértve a nem véglegesen mindsitett vetdémagokat is —
vonatkoz6 azon kotelezettség tekintetében, mely szerint fel kell tiintetni, hogy a
vetdmagot vegyileg kezelték-e, vagy hogy a fajta géntechnologiaval modositott-e <XI.
X> Sziikséges a jovOben <X] frissiteni e hatarozatnak a mellékleteit annak érdekében,
hogy a behozott vetdmagra az idokozben bevezetésre keriild 10j szabalyokkal
egyenértékli kdvetelmények vonatkozzanak, kiillondsen a nem véglegesen mindsitett
vetdmag tekintetében,
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

| 2005/834/EK 4.cikk

1. cikk

WV 2018/1674 1. cikk 1. pont
(kiigazitott szoveg)

Az e hatarozat 1. mellékletében felsorolt harmadik orszagokban az emlitett mellékletben
meghatarozott fajokra vonatkozo, vetémagtermesztés soran végrehajtott szantofoldi
ellendrzések egyenértékiinek tekintenddk a 66/401/EGKS, a 66/402/EGK’, a 2002/54/EK?,
X> a 2002/55/EK° X1, és a 2002/57/EK!® [ tanacsi <X iranyelvvel dsszhangban végzett
szantofoldi ellendrzésekkel, azzal a feltétellel, hogy:

| 2005/834/EK 4. cikk

a) a szantofoldi ellendrzéseket hivatalosan az 1. mellékletben felsorolt hatdsdgok
végzik, illetve az ellendrzés e hatosdgok hivatalos feliigyelete alatt torténik;

b) a szant6foldi ellendrzések eleget tesznek a II. melléklet A. pontjaban megallapitott
feltételeknek.

|\ 2018/1674 1. cikk 2. pont

2. cikk

Az e hatarozat I. mellékletében felsorolt harmadik orszagokban termesztett, az emlitett
mellékletben meghatarozott fajokhoz tartozé és az ugyanezen mellékletben felsorolt
hatosadgok altal hivatalosan mindsitett vetdmag egyenértékiinek tekintendé a 66/401/EGK,
a 66/402/EGK, a 2002/54/EK, a 2002/55/EK ¢és a 2002/57/EK iranyelvnek megfeleld
vetdmaggal, amennyiben eleget tesz az e hatarozat II. mellékletének B. pontjaban
megallapitott feltételeknek.

A Tanacs 66/401/EGK _irdnyelve (1966. junius 14.) a takarmanyndvény-vetOmagok forgalmazasardl
(HL 125, 11.7.1966, 2298. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1966/401/0j).

7 A Tanacs 66/402/EGK iranyelve (1966. junius 14.) a gabonavetomagok forgalmazéasar6l (HL 125.,
1966.7.11., 2309. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1966/402/0}).

8 A Tanacs 2002/54/EK iranyelve (2002. junius 13.) a répavetOmag forgalmazasarol (HL L 193.,
2002.7.20., 12. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/54/0j).

o A Tanacs 2002/55/EK iranyelve (2002. junius 13.) a zoldségvetémagok forgalmazasarol (HL L 193.,
2002.7.20., 33. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/55/0j).

10 A Tanacs 2002/57/EK iranyelve (2002. jinius 13.) az olaj- és rostndvények vetdmagjanak

forgalmazasarol (HL L 193., 2002.7.20., 74. o., ELI: http://data.europa.cu/eli/dir/2002/57/0j).
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3. cikk

W 2018/1674 1. cikk 3. pont
a) bekezdés (kiigazitott szoveg)

1. Abban az esetben, ha az egyenértékli vetdémagot az OECD nemzetkozi kereskedelemben
mozgod vetOmagra vonatkozo fajtamindsitési rendszercinek megfeleléen X> az Union <X]
beliil ,ujracimkézik és ujrazaroljak”, értelemszertien a 66/401/EGK, a 66/402/EGK,
a 2002/54/EK, a 2002/55/EK ¢és a 2002/57/EK iranyelvnek X> az Union <X] beliil el6allitott
csomagok Ujrazaroldsara vonatkozo rendelkezéseit kell alkalmazni.

Az els6 albekezdés nem érinti az emlitett tevékenységekre alkalmazandé OECD-szabélyokat.

W 2003/17/EK (kiigazitott
szoveg)

2. Abban az esetben, ha az egyenértékli vetdmagnak X> az Union <X] beliili Gjracimkézésére
¢s Ujrazarolasara van sziikség, kizardélag EU-cimkék hasznalhatok:

a) ha a tagdllamokban termesztett vetdmagot és a harmadik orszdgban termesztett
azonos fajtaji ¢és osztalyG vetOmagot a csirdzoképesség javitasa céljabol
Osszekeverik, azzal a feltétellel, hogy

— a keverék homogén, tovabba

— a cimkén valamennyi szarmazasi orszagot feltiintetik; vagy

WV 2018/1674 1.cikk 3. pont

b) alpont
b) a 66/401/EGK, a 2002/54/EK vagy a 2002/55/EK iranyelv szerinti kis kiszerelésii
EK-vetdmag esetében.
Kz

4. cikk
A 2003/17/EK hatarozat hatalyat veszti.

A hatdlyon kiviill helyezett hatirozatra torténd hivatkozasokat ezen hatarozatra torténd
hivatkozasnak kell tekinteni és az IV.mellékletben szereplé megfelelési tablazattal
0sszhangban kell értelmezni.
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|\ 2003/17/EK

S.cikk

|\ 2025/1228 2. cikk

Ez a hatarozat az Europai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését kovetd huszadik napon
1ép hatalyba.

WV 2003/17/EK
=, 2022/871 1. cikk 1. pont

Ezt a hatarozatot =»1 2029. december 31 € -ig kell alkalmazni.

6. cikk
Ennek a hatarozatnak a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, -an/-én.

az Europai Parlament részérol a Tanacs részérol
az elndk az elndk
6
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